


Наименование изделия
Страховочно спусковое 
устройство с функцией 
подъема

Модель Z3-PROF / Z3-FIRE

Виды изделия
Страховочно спусковое 
устройство с функцией 
подъема

Стандарты исполнения XF 494—2023

Язык Русский
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2.4 Техническая спецификация

Модель
Спецификация

Z3-PROF
Профессиональн ая 

модель

Z3-FIRE
Модель для 

пожарных служб

Стандарты 
исполнения

XF 494—2023
Промышленные стандарты Спасения при 

пожарах Китая

Тип изделия Страховочно-спусковое устройство с 
функцией подъёма

Вес 2,30 кг 2,37 кг

Тип верёвки

EN 1891 тип A
Верёвки из сверхвысокомолекулярного 

полиэтилена и полипропилена запрещены 
к использованию

Диаметр
верёвки 10 ~11 мм 10 ~11мм

Диапазон
нагрузки 30 кг ~  200 кг 30 кг ~ 285 кг

Передаточное 
отношение 8:1 8:1

Вертлюг Нет Да

Крутящий момент 
шуруповёрта

120 ～ 160 Н ·м Не ударная
(Рекомендуется бесщёточная дрель)

Ограничение 
скорости спуска 0,5 м/с (макс нагрузка)- 2 м/с (мин нагрузка)

Высота безопасного 
падения ≤ 1 м

Температура 
эксплуатации − 15° C ~ 45° C

Пыле- и 
влагозащита IP66

Срок службы 6 лет с момента производства
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3 Правила безопасной эксплуатации

　　Пользователь должен обладать соответствующими теоретическими 
познаниями и фактической возможностью работать на высоте. Также 
, в целях обеспечения безопасной эксплуатации, он должен целиком 
прочесть и понять настоящее руководство, освоить принцип работы, 
использовать ключевые эксплуатационные характеристики, соблюдать 
ограничения и методы аварийной утилизации настоящего изделия.
　　3.1При использовании настоящего изделия, пожалуйста, не 
используйте анкерные устройства, соединители, беседки или 
верёвки, которые не отвечают требованиям настоящего руководства. 
Эксплуатация строго ограничена номинальным диапазоном нагрузки. 
Превышение нагрузки приведёт к сокращению срока службы 
изделия, ускоренному износу верёвки и шуруповёрта. Значительное 
превышение нагрузки может повредить оборудование за один 
раз (включая повреждение основного корпуса оборудования, 
повреждение деталей, таких как отверстия под крепление, рукоять, 
шестерни, а также и совместимое оборудование, как например 
верёвки, соединительные детали и шуруповёрта.
　　3.2Пользователи, страдающие от каких-либо физических 
заболеваний, душевных расстройств или наркотической зависимости 
могут испытывать следующие симптомы, представляющие опасность 
при эксплуатации изделия: высокое кровяное давление, боли в 
сердце, тошнота; боязнь высоты; запойный алкоголизм; внезапное 
недомогание посреди рабочего дня и т.д. Если вам нехорошо, 
пожалуйста, немедленно прекратите работу с изделием.
　　3.3Перед эксплуатацией необходимо выделить достаточно 
обширную зону отчуждения. Необходимо организовать надзор, и 
запретить вход в рабочую зону незанятому в работах персоналу, во 
избежание травм от падающих предметов, а также для защиты самой 



17

системы от повреждения кем-либо.
　　3.4Пользователи должны заранее озаботиться  мерами 
безопасности. Используйте правильно подобранные беседки, 
перчатки,  шлемы,  очки,  обувь и  прочие СИЗ,  отвечающие 
соответствующим стандартам. Это позволит предотвратить несчастные 
случаи, такие как падение с высоты, электрошок и повреждение 
верёвки.
　　3.5При подъёме и спуске людей или грузов мы рекомендуем 
использовать резервную систему СИЗ, как показано на рис 10.
　　3.6Оставляйте свободной траекторию движения при подъёме или 
спуске, во избежание травм, а также повреждения грузов, верёвок и 
настоящего изделия.
　　3.7Колесо и фрикционный блок настоящего изделия могут 
сильно нагреваться во время использования или сразу после него. 
Накопление тепла может привести к ухудшению характеристик 
торможения, а также расплавить верёвку. Если температура 
стала слишком высокой, возможно охладить изделие водой, 

но НЕ ПРЕКРАЩАЙТЕ ДВИЖЕНИЕ ВЕРЁВКИ ЧЕРЕЗ 
УСТРОЙСТВО. Верёвка расплавится, если её слишком долго 
подвергают воздействию высокой температуры в одном и том же 
месте. Верёвку необходимо незамедлительно вынуть из устройства 
после использования и оставить изделие охлаждаться, в противном 
случае это может привести к ожогам и повреждению верёвки.
　　3.8При нормальной эксплуатации изделия фрикционный блок, 
колесо, отверстие под крепление, шестерни, а также соединительные
элементы и верёвки неизбежно будут изнашиваться. Всегда 
осматривайте устройство до начала использования. Осмотр при 
эксплуатации, регулярные проверки и выбраковка способствуют 
устранению возможных угроз для безопасности.
　　3.9Настоящее изделие не предназначено для использования в 
качестве страховочного устройства. Избыточная ударная нагрузка 
может привести к травмам пользователя или повреждению 
оборудования.
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　　5.3.4Проверьте все стопорные болты в изделии. Если они выступают над 
поверхностью изделия это значит, что они разболтались. Затяните их при 
помощи электрической отвёртки. Если болты расшатываются регулярно,  
добавьте  небольшое  количество  низкотемпературного анаэробного клея, 
затяните их, и позвольте составу схватиться прежде чем возвращать изделие в 
эксплуатацию.

　　5.4Выбраковка

　　Комплексная проверка проводится каждые 12 месяцев, и в дополнение 
к оборудованию, проходящему регулярную проверку, обратите внимание на 
следующее:

　　5.4.1Основные детали изделия произведены из металла, должны храниться 
в сухом прохладном изолированном месте, где отсутствуют агрессивные жидкие 
и газообразные среды. В таком случае номинальный срок службы составляет 6 
лет с момента производства.

　　5.4.2Степень износа колеса. Для испытаний используйте номинальную 
макс. нагрузку, для подъёмных испытаний возьмите шуруповёрт. Если верёвка 
проскальзывает в колесе, всё устройство целиком необходимо утилизировать 
или вернуть на завод для проведения техобслуживания.

　　Примечание: если малые направляющие заклинивают, это может привести 
к ухудшению подъёмного КПД, что может быть ошибочно расценено как износ 
колеса верёвки. Также различается подъёмная способность разных верёвок, 
что тоже может привести к неверной оценке ситуации.

　　5.4.3Пользователю следует фиксировать и анализировать нагрузку при 
подъёме и спуске, пройденное расстояние и прочие данные, и утилизировать 
изделие после того, как был превышен номинальный допустимый  диапазон.  
Если  изделие  одобрено  к  дальнейшему использованию, необходимо 
проводить более тщательные проверки перед эксплуатацией, во время 
эксплуатации, а также уменьшить межповерочный интервал для регулярных 
испытаний.

　　5.4.4Если у вас есть сомнения в безопасности устройства, немедленно 
прекратите эксплуатацию и свяжитесь с производителем.
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6 Хранение и 

　　Правильное хранение и техобслуживание могут 
продлить срок службы изделия.

　　6.1Изделие необходимо хранить при температуре 10 ℃ - 30 ℃ , 
оберегать от попадания воды, влаги, агрессивных жидкостей и газов, 
избегать повышенного давления и падения с высоты.
　　6.2При транспортировке необходимо использовать сумку или 
коробку со слоем ударопоглощающего материала, чтобы защитить 
изделие от сильных ударов, контакта с грязью и пылью. Также 
необходимо обеспечить транспортировку при условиях, аналогичных 
условиям хранения.
　　6.3После каждого использования необходимо протирать изделие 
чистым влажным полотенцем, а затем оставлять его на просушку на 
воздухе, но избегать прямых солнечных лучей. Также необходимо 
оперативно удалять с поверхности пот и прочие коррозионные 
жидкости, так как их длительный контакт с изделием приведёт к 
коррозии.
　　6.4Допустимо заменить  редуктор и зделия по  причине 
повреждения, при условии, что остальные элементы после проверки 
пригодны к работе.
　　6.5Регулярно проверяйте подвижные детали рукояти и 
направляющие, очищайте от грязи и смазывайте.
　　6.6За исключением регулярного техобслуживания или смазывания 
редуктора,  любые изменения,  замены деталей и ли ремонт 
изделия проводятся только производителем или уполномоченным 
дистрибьютором. Самостоятельная разборка изделия, его изменение и 
ремонт строго воспрещены.
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7 Ограниченная гарантия

　 　 Д а н н о е  и з д е л и е  я в л я е т с я  р а с х о д н ы м 
материалом. Производитель даёт 1 (один) год 
ограниченной гарантии на дефекты материалов и 
производства изделия.

　　Гарантия не покрывает ущерб изделию, вызванный 
и з н о с о м ,  д е ф о р м а ц и е й ,  к о р р о з и е й ,  о к и с л е н и е м , 
самостоятельным ремонтом или внесением изменений, 
некорректной эксплуатацией, нарушением условий 
хранения и транспортировки, и всеми другими сценариями 
использования не по назначению.　　

　　Рекомендация: пожалуйста, обратите особое 
внимание на информацию, размещённую на 
официальном вебсайте компании (www.awah.cn), 
зарегистрируйте изделие в нашем официальном 
аккаунте WeChat,  а также обновляйте свою 
контактную информацию, чтобы не пропустить 
уведомление о возможном отзыве бракованной 
партии товара.
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Упаковочная ведомость AWAH-Z3
R

№ Название Кол-
во Ед. Пометки

1 AWAH-Z3 1 Ед.

2
шестигранник

(8 мм)
2 Ед.

3 Руководство 
пользователя 0 Ед.

Электронную 
версию 
вы можете 
скачать с 
нашего сайта

4
Сертификат

соответствия
1 Ед.
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Наименование устройства:

Серийный № :

№ Пункты ремонта Мастер 
поремонту Дата

1 Замена 
фрикционного блока

2 Замена пружины 
рукояти

3 Ремонт редуктора

4 Замена 
направляющих

5

Необходимо 
отправить всё 

изделие целиком на 
завод для проведения 

техобслуживания

6

7
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Отметки о ремонте AWAH-Z3
R

Наименование устройства:

Серийный № :

Серийный № : Подпись инспектора Дата

№ Пункты проверки Результаты
проверки

1 Рукоять нормально возвращается автоматически в 
положение "закрыто"

2
Колесо блокируется, когда натяжение приложено 
к  в е р ё в к е  с  од н о й  с т о р о н ы ,  и  в р а щ а ет с я ,  
когдаприложено с противоположной стороны.

3 Медленно  прокручивайте  колесо,  вы  должны 
слышать глухое равномерное щёлканье

4
П о д в и ж н а я  б о к о в а я  п а н е л ь  н о р м а л ь н о 
открывается и пристёгивается фиксаторными 
шпильками

5 Отверстия под крепление не деформированы и не 
имеют трещин

6 В кожухе нет следов значительной утечки масла

7 К о р п у с  н е  и м е е т  с л е д о в  к о р р о з и и , 
деформации,растрескивания или износа

8 Болты, заклёпки и прочие крепежи не болтаются

9 Остаточный размер колеса и фрикционных блоков 
находится в безопасном диапазоне

10 Текст, маркировка и пр. на корпусе легко читаемы

Результаты
проверки
Примечание: Рекомендованы следующие оценки: "норма", "требует 
дополнительной проверки", "требует ремонта", "в утиль"



29

Отметки о ремонте AWAH-Z3
R

Наименование устройства:

Сер. № Дата исп.:

Исполь- 
зование 

Кол-во раз
Поднимае 

мый вес (кг)
Высота 

подъёма (м)
Спускаемый 

вес (кг)
Высота 

спуска (м) Пометки

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

подитог Среднее Итого	 м Среднее Итого	 м
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Отметки о ремонте AWAH-Z3
R

Наименование устройства:

Сер. № Дата исп.:

Исполь- 
зование 

Кол-во раз
Поднимае 

мый вес (кг)
Высота 

подъёма (м)
Спускаемый 

вес (кг)
Высота 

спуска (м) Пометки

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

подитог Среднее Итого	 м Среднее Итого	 м
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Отметки о ремонте AWAH-Z3
R

Наименование устройства:

Сер. № Дата исп.:

Исполь- 
зование 

Кол-во раз
Поднимае 

мый вес (кг)
Высота 

подъёма (м)
Спускаемый 

вес (кг)
Высота 

спуска (м) Пометки

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

подитог Среднее Итого	 м Среднее Итого	 м




